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| nt roducti on

1. A sa quarant e- neuvi ene session, |la Conmission des droits de |'home

a adopté, le 19 février 1993, sa résolution 1993/2 A intitul ée "Question de la
violation des droits de |'homme dans les territoires arabes occupés, y conpris
| a Pal estine".

2. Au paragraphe 4 de la résolution 1993/2 A |a Conm ssion des droits
de |'honme a déci dé de nonmer un rapporteur spécial avec |e nandat suivant

"a) Enquéter sur les violations par Israél des principes et des
fonderments du droit international, du droit humanitaire international et
de la Convention de Genéve relative a la protection des personnes civiles
en tenps de guerre, du 12 aolt 1949, dans les territoires pal estiniens
gu' il occupe depuis 1967

b) Recevoir des communi cations, entendre des témpins et utiliser
| es procédures qui pourront lui paraitre nécessaires pour s'acquitter de
son mandat ;

c) Faire rapport a la Conm ssion des droits de |'home a ses

sessions a venir, en lui présentant ses conclusions et reconmandati ons,
jusqu'a la fin de |"'occupation de ces territoires par |sraél."

3. Apres des consultations avec | e Bureau, le Président de |a Comm ssion
des droits de |'home a, le 30 nars 1993, nomme M René Fel ber (Suisse)
Rapporteur spécial.

4, A sa 44ene séance pléniéere, tenue le 28 juillet 1993, |e Consei
économ que et social a pris sa décision 1993/253 dans laquelle il a approuvé
la résolution 1993/2 A de | a Conmm ssion

. ACTIVITES DU RAPPORTEUR SPECI AL

5. Dés la confirmation du mandat, |e Rapporteur spécial s'est attaché a
prendre connai ssance des nonbreux docunents établis par |le Conité spécial
chargé d' enquéter sur les pratiques israéliennes affectant les droits de

" homre du peupl e palestinien et des autres Arabes des territoires occupés,

par | es agences spécialisées telles que | e Bureau international du Travai
(BIT), I"Oganisation nondiale de la santé (OV5), et par |es organisations non
gouver nenment al es, en particulier les rapports de |a Conmi ssion internationale
de juristes et ceux d" Ammesty | nternational

6. Dés la fin du nois d' ao(t 1993, |'annonce d' un prochain accord entre |e
Gouvernenent israélien et |' Organisation pour la libération de |a Palestine
(OLP) soul evait des espoirs dans toute la communauté internationale et |la
signature, le 13 septenbre 1993, a Washi ngton de | a Déclaration de principes
sur les arrangenments intérimaires relatifs a |'autonome (DOP) pernettait a de
nonbr eux gouvernenments de nanifester |eur soutien au processus de paix ains
engagé et dégageait égal enent des pronesses de soutien nmatériel en faveur des

territoires accédant a |'autonom e.
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7. Il va de soi que ces événenents politiques inportants ne pouvai ent
qu'influencer la facon d' engager le travail du Rapporteur spécial. |

s' agi ssait en effet de ne pas géner |le processus politique engagé entre |'CLP
et Israél en condammant unilatéralenment |'une ou |'autre partie, donnant ains
rai son aux opposants israéliens et palestiniens du projet. Il deneurait

évi dent que seuls Jéricho et |a bande de Gaza étaient concernés par |es
accords du 13 septenbre 1993 et que le reste des territoires occupés ne voyait
pas son statut changer. Enfin, les accords n'entreraient véritabl ement en

vi gueur qu' aprés des négociations particuliéres entre | es parties signataires.

8. Tel l es étaient donc |les conditions nouvelles dont | e Rapporteur spécia
devait tenir conpte, nmais qui ne |'engagéerent pas personnel |l enent, pas plus
que ses interlocuteurs a renoncer a renplir son nandat.

9. Le Rapporteur spécial a donc pris des contacts avec |es représentants
permanents des pays intéressés directenent, politiquenent et géographi quenent,
a la situation en Palestine. Tous ont conclu a |l a nécessité d' entaner |es
travaux |liés a son mandat.

10. Les ménmes questions résultant des nouvell es conditions ont été posées,
lors d entretiens a Genéve, aux représentants des organi sati ons non
gouvernemental es : Ammesty International et [a Conmi ssion internationale de
juristes, ainsi qu' a une dél égation du Conité international de |la Croix-Rouge
rencontrée au siéege de |'institution. Les conclusions étaient toutes
favorables a la poursuite du mandat, tout en tenant conpte des él éments
politiques nouveaux.

11. Pour exécuter le mandat, il était indispensable que | e Rapporteur spécial
pui sse se rendre personnell ement en Pal estine et, par conséquent, qu'i
obtienne |'autorisation du Gouvernenent israélien pour ce faire. Il lui

paraissait inutile de se satisfaire de voyages dans | es pays voi sins,
Jordani e, Egypte ou |l a République arabe syrienne, et de refaire |le travai

d' enquéte et de récolte de ténvignages déja effectué depuis 25 ans, avec une
remar quabl e assiduité, par les menbres du Conmité spécial nandaté par

| ' Assenbl ée générale. Leur travail n'est absolunent pas a nettre en cause; il
est réuni dans |les rapports qui demeurent une source de rensei gnenments
extrémenent i nportante.

12. Le 17 septenbre 1993, |e Rapporteur spécial écrivait au mnistre des
affaires étrangéres d' Israél, M Shinon Peres, pour lui faire part de son
poi nt de vue, de son appui personnel au processus de pai x engagé come a la
nécessité pour lui de renplir son nandat, en soulignant |'inportance et |la
di mensi on des droits de |'honmre dans toute |la Palestine, y conpris dans |les
parties de celle-ci anmenées a accéder a |'autononmi e dans un proche avenir.

13. Le 6 octobre 1993, | e Rapporteur spécial pouvait rappeler |'existence de
cette lettre au Mnistre qu'il put approcher briévenent a Lisbonne. Il s'est
déclaré prét a le rencontrer |le plus rapidenent possible lors d' un de ses
prochai ns passages en Europe.
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14. Dans sa réponse du 27 octobre 1993, M Shinopn Peres faisait savoir au
Rapporteur spécial qu'il était prét a le rencontrer en Europe lors d' une
proche opportunité. Il fut arrété plus tard que cette possibilité pourrait

coinci der avec | a venue au synposi um de Davos, fin janvier 1994, d'une
dél égati on israélienne.

15. En fait, | e Rapporteur spécial ne disposait toujours pas d' une
autorisation ou d une invitation a se rendre en Israél et dans les territoires
occupés pour y renplir son nandat.

16. Le 9 décenbre 1993, | e Rapporteur spécial fut recu, en conpagni e du
chef des Procédures spéciales du Centre pour les droits de |'home, par

M Yasser Arafat, a Tunis. Le chef de |I'OLP, tout en reconnai ssant bien sdr
| ' évidence du changenent intervenu sur le plan politique, plaida égal enent
pour | e nmaintien du mandat de Rapporteur spécial. Il lui fit part des

di spositions qu'il avait prises pour instituer dans |les futures régions

aut onorres | e respect des droits de |'honme.

17. Enfin, au cours de |la derni ére semai ne de décenbre, |e Représentant
permanent d'lsraél auprés des organisations internationales a Genéve,

| " anmbassadeur |tzhak Lior, informa | e Rapporteur spécial par téléphone que le
mnistre des affaires étrangeres, M Shinon Peres, |'invitait a titre
personnel a se rendre a Jérusalem d'ou il pourrait librement se rendre dans
les territoires occupés.

18. Au début de |'année nouvelle, en nesurant le fait qu' un éventuel voyage
ne pourrait étre que bref si I'on voulait |'effectuer avant |'ouverture de |la
session de | a Conmi ssion des droits de |'honme, | e Rapporteur spécial a
procédé a une rapi de éval uation des circonstances et conclu que |'offre

i sraélienne devait étre saisie tres rapidenent. Le sous-secrétaire général aux
droits de |'homme, M Ibrahina Fall, encouragea ce point de vue.

L' organi sation du voyage fut effectuée en quelques jours et c'est le

18 janvier 1994 que | e Rapporteur spécial arriva a Jérusal em acconpagné d' un
menbre du personnel du Centre pour les droits de |'homre ainsi que d' un
interpréte des Nations Unies.

19. Logés a Jérusalem |e Rapporteur spécial et son équi pe ont pu di sposer de
| " appui |ogistique de |'Organi sme des Nations Unies chargé de | a surveillance
de la tréve en Palestine (ONUST), dont le quartier général avait ms a |eur

di sposition pendant toute |la durée de | eur séjour, deux véhicul es et deux
agents de sécurité qui étaient en méne tenps |leurs chauffeurs. Ils pouvaient
ainsi treées soupl enment organi ser |eur programe.

20. Il est inportant de souligner que le Mnistéere israélien des affaires
étrangeres, a |'exception des entretiens avec des représentants des autorités
i sraéliennes, n'est absolunent pas intervenu dans |'organisation du séjour du
Rapporteur spécial et n'a jamais demandé a | e faire acconpagner par des
nmenbres des forces israéliennes. Il était ainsi le premer détenteur d' un
mandat officiel de |a Conmission des droits de |'homme a pouvoir visiter les
territoires occupés et y avoir des entretiens |libres avec des interlocuteurs
qu'il avait contactés preéal abl enent.
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21. Accueillis par |'anbassadeur Johanan Bein, directeur général adjoint au
M nistere des affaires étrangeres, et par Mre Erella Hadar, directrice du
Départenent des droits de |'honme dans ce néne M nistére, |e Rapporteur
spécial fut, dés le 19 janvier, recu a Tel Aviv par |le colonel Ahaz Ben-Ari,
chef de la Section du droit international des autorités judiciaires
mlitaires, chargé en fait de la surveillance de |"'application du droit dans
les territoires occupés. Le point de vue israélien sur la soumssion a la

| égislation israélienne nmlitaire des habitants des territoires occupés fut
ainsi exposé trées |argenent au Rapporteur spécial

22. A Tel Aviv égal ement | e Rapporteur spécial poursuivit sa visite par un
entretien avec | e général Freddy Zach, coordinateur adjoint de

" Administration civile dans les territoires. Avec lui égal enent, le
Rapporteur spécial a entendu un exposé général sur |es problémes de cette
administration et le réle de |'arnmée dans celle-ci, ainsi qu' un bref apercu de
ce qui se passera apres |'entrée en autonom e de Gaza et Jéricho. Ses deux
interlocuteurs se nontrérent treés ouverts a ses questions et |eurs réponses
furent treés conpl étes et détaill ées.

23. Le ménme jour, |le Rapporteur spécial a pu s'entretenir a Jérusal emavec |le
vice-mnistre des affaires étrangeres, M Yossi Beilin. Celui-ci lui fit part
de I a vol onté du gouvernenent israélien d aboutir dans |es négociati ons,
affirmant que |l es tensions entre troupes d' occupati on et popul ation

pal esti ni enne soul i gnai ent bien qu'un occupant, quelles que soient |es raisons
avancées pour justifier sa présence, ne serait jamais qu' un intrus et méne un
ennem et que |le Muyen-Orient avait besoin de paix et de sécuriteé.

24, Le second entretien politique avait lieu le jeudi 20 janvier 1994, avec
le ministre des affaires étrangeres, M Shinmon Peres. L'intérét nmjeur de
cette rencontre résida dans |' exposé de la vision de |'avenir de toute la
région telle qu' elle apparait a M Peres qui sut bien souligner |le potentiel
de dével oppenent du Moyen-Orient et |a nécessité d' engager noins de nbyens
financiers pour |'arnée et de réserver ceux-ci pour |les investissenments
porteurs de dével oppenent.

25. Le 20 janvier toujours, |e Rapporteur spécial s'est rendu a Ramall ah
pour y rencontrer les représentants de six organi sati ons non gouver nenent al es
pal esti ni ennes auxquelles s'était joint un représentant de B tselem une
organi sati on non gouvernenental e i sraélienne. Les princi paux points soul evés
lors des entretiens étaient souvent identiques a ceux relevés dans |es
rapports du Comité spécial

26. Le Rapporteur spécial a surtout relevé |le probl ene des prisonniers
politiques (détenus en Israél) et celui des décrets mlitaires, |le probleme du
droit de propriété des Palestiniens, la confiscation des terres, la grave
question de |l a proportionnalité des peines ou des nmesures prises a |'encontre
des Pal estini ens responsables d' un délit, ainsi que la mse sous scell és de
mai sons ou de pi éces.

27. La question qui soul éve I e plus d'inqui étude quant a |'avenir, deneure
celle, lancinante, de |'existence des colonies isréliennes de peupl enent dans
les territoires pal estiniens.
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28. Le Rapporteur spécial a aussi rencontré Mre Hanan Ashrawi qui va
personnel | ement s' occuper des probl énes des droits de |' homme en Pal estine et
constituer prochai nement un conmité. Tous les interlocuteurs pal estiniens du
Rapporteur spécial ont exprimé le voeu que | e mandat du Rapporteur spéci al
soit maintenu et qu'il s'exerce égalenment dans les territoires de | a bande de
Gaza et de Jéricho, aprés leur entrée en autonom e

29. Le Rapporteur spécial a consacré la journée du vendredi 21 janvier 1994 a
une visite a Gaza. C est avec |'appui des officiers de |' ONUST basés a Gaza
qu'il a traversé les contrdles nmilitaires israéliens et accédé a la ville de
Gaza qu'il a pu visiter avec le représentant de |'Ofice de secours et de

travaux des Nations Unies pour |es refugi és de Pal estine dans | e Proche-Oient
(UNRWA) dans ce territoire.

30. Il faut s'étre rendu a Gaza pour mesurer treés exactenent ce que signifie
une occupation et pour percevoir trés nettement |'état de tension qui existe
dans cette ville et dans tout le territoire environnant. Cette tension est
percue naturell enent par tous les représentants des organi snmes internationaux
et caritatifs qui travaillent dans cette région. La |lassitude était
perceptible en particulier dans | es propos pessinmistes de M Raji Sourani
directeur du Centre de Gaza pour les droits et la loi, qui rencontra le
Rapporteur spécial dans sa ville pour lui signaler ses préoccupations.

31. Il est absolunent évident qu' une visite plus conpléte laisserait |la
possibilité d' aller beaucoup plus en détail dans |'anal yse des probl énes

soul evés. Le Rapporteur spécial souhaite donc pouvoir organiser un séjour plus
I ong en Pal estine pour obtenir davantage de renseignenents concrets et
sounettre aussi ces questions directenment aux autorités israéliennes.

1. PREOCCCUPATI ONS MAJEURES CONCERNANT LA Sl TUATI ON DES
DRO TS DE L' HOWE DEPU S SEPTEMBRE 1993

32. Les paragraphes suivants contiennent un résum@ succinct des principal es
préoccupations relatives au respect des droits de |'homme dans les territoires
pal estini ens occupés depuis |a signature de |a Déclaration de principes sur
les arrangenments intérimaires relatifs a |'autonome en date du

13 septenbre 1993, telles qu' elles ont été signal ées au Rapporteur spéci al

33. Ces questions ont été discutées lors de la récente mission du Rapporteur
spécial tant avec |les représentants des autorités israéliennes qu' avec ses
interlocuteurs palestiniens. Elles resteront |'objet de son attention

lorsqu'il entreprendra une anal yse plus détaill ée de ces probl éenes.
Respect du droit ala vie et al'intégrité physique
34. Le nonbre d'incidents engendrant |la perte de vie de Pal estiniens et

d' Israéliens dans les territoires occupés n'a pas dinmnué depuis la signature
de |'accord susnentionné.

35. Les Pal estiniens tués depuis septenbre 1993 par |es forces israéliennes
dans les territoires occupés auraient été victines soit d' exécutions
extrajudiciaires soit d un usage de la force disproportionné et inutile,
conpte tenu des circonstances. Ces pertes de vies hunaines auraient été
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occasi onnées par |les soldats, la police des frontiéres, ainsi que par les
unités d'infiltration, a |'occasion d arrestations, aux barrages routiers ou
aux postes de contrdle, lors d' échanges de coups de feu avec |'armée, ou

d' attaques perpétrées contre des soldats ou des civils israéliens. Selon les
i nformations dont disposait | e Rapporteur spécial, 45 Pal estini ens aurai ent
ainsi trouvé la nort entre le 13 septenbre et le 31 décenbre 1993.

36. Les Israéliens tués par des Pal estiniens auraient été victinmes de coups
de feu, ou auraient été poignardés ou bien écrasés par des véhicules. Certains
seraient norts dans des accidents de voiture aprés que des pierres eurent été
| ancées sur |eur véhicule. Des véhicules ont aussi été chargés d' explosifs
pour |ancer des opérations-suicide. En outre, un certain nonbre de soldats et
de civils israéliens auraient été tués délibérénent aprés avoir été faits
prisonniers. Des organisations telles que I e Hamas (|l e Muvenent de reésistance
islam que), le Djihad islamque, |e Front populaire pour la libération de |la
Pal estine (FPLP) et | e Front dénocratique pour la libération de |a Pal estine
(FDLP) auraient revendiqué |la responsabilité d un certain nonbre de ces
neurtres. Plus de 20 Israéliens auraient ainsi trouvé la nort depuis

septenbre 1993.

37. Depuis la signature de |'accord de septenbre, il y aurait eu encore
des Pal estiniens tués par d' autres Palestiniens suite a des conflits entre
factions ou parce qu'ils étaient soupconnés de coll aborer avec les autorités
i sraéliennes, ou en raison "d infractions a la norale" liées au trafic de
drogue. Trente-trois cas de cette nature ont été signal és entre le

13 septenbre et | e 31 décenbre 1993

38. Des préoccupations relatives a la torture et de mauvais traitenments subis
par des Pal estiniens en détention ont été exprinmées par plusieurs sources
dinformation. Il s'agit en particulier de personnes souni ses a des

interrogatoires. Toutes les all égations de torture et de mauvais traitenments
devrai ent donner lieu rapidenent a des enquétes approfondi es par des organes
de justice indépendants, et |es personnes identifiées conme responsabl es
devraient étre poursuivies. Les directives concernant |les interrogatoires
devrai ent étre conpatibles avec |'interdiction absolue de pratiquer la torture
et dinfliger de mauvais traitenents.

Actes de viol ence

39. Le Rapporteur spécial est tout particuliérement préoccupé par |a violence
entre opposants a |'accord de pai x dans | es deux canps, en particulier les
menbres du mouvenent Hanmas et les colons. Bien qu'il soit difficile de

déterm ner qui a déclenché | a vague de violence, il senblerait, selon les
rapports recus par |e Rapporteur spécial que | es nenbres du nouvenent Hamas
|"auraient initiée au noment de |'annonce de |'accord, notanment en utilisant
des bonbes incendiaires. Ceci aurait entrainé une violente réaction de la part

de col ons, qui auraient notamment brdl é des pneus pour bloquer les routes. Ils
aur ai ent égal ement attaqué des mai sons pal estiniennes et endommagé ou détruit
des véhicules. Ils auraient aussi battu des civils dans la rue et tiré des

coups de feu. Le Rapporteur spécial a été informé que |les colons
appl i querai ent des regles nmoins contrai gnantes que celles en vigueur dans
| " arnée pour |'usage d armes a feu



E/ CN. 4/ 1994/ 14
page 8

40. Les autorités tant israéliennes que pal estiniennes, devraient s'attacher
en priorité a endiguer cette violence qui peut constituer |la nenace |a plus
grave pesant sur le processus de paix. Les autorités israéliennes en
particulier devraient veiller a ce que |'armée réagi sse avec nodération en cas
d' expl osi ons de violence. On a souvent affirné en effet qu' elle ne serait pas
i ntervenue pour |es empécher, voire qu' elle aurait protégé les colons qui y
participaient. Compte tenu de |la situation nouvelle, |a question extrémenent
conpl exe des col oni es de peupl enent et du conportenent de ses habitants devra
étre treés soi gneusenent exam née. La police pal estinienne dont |e dépl oi enent
est prévu dans | es zones autononmes devrait aussi étre vigilante, face a de
tels incidents, et intervenir pour |les enpécher. Le Rapporteur spécial a noté
avec préoccupation différents rapports selon | esquels |'introduction

cl andestine d' arnes et de nmunitions dans ces territoires se serait accentuée.

Situation des prisonniers

41. Le Rapporteur spécial a été inforné que 617 détenus pal estiniens auraient
été |ibérés i mmeédi atenent suivant |la signature de |'accord. Une deuxiéne

i bération de 101 personnes aurait eu lieu au début de |'année 1994. Il a
aussi appris qu'il y aurait environ 11 700 personnes qui seraient toujours

incarcérées tant dans les territoires occupés qu' en Israél, dont 4 500 dans

| es prisons centrales et le reste dans des canps de prisonniers nilitaires.
Lors de sa récente mission, |e Rapporteur spécial a été inforné que |les

condi tions de détention ne se seraient pas angliorées de mani ére
significative, malgré | es pronesses qui auraient été faites par les autorités
carcérales israéliennes a la suite de la gréve qui aurait été suivie par plus
de 5 000 prisonniers a la fin de |I'année 1992. La pratique de nettre les
prisonni ers dans des cellules d'isolenent se serait poursuivie. Une
préoccupation particuliere a été formul ée concernant |'accés de nmédecins

pal esti ni ens aux prisonniers nécessitant des soins nédi caux urgents.

42. Conpte tenu du nouveau climat de conpréhension, il serait inmpératif de
réexam ner la situation de tous |les prisonniers palestiniens et d' accél érer
leur libération. Une nesure prioritaire devrait consister en la libération de
tous | es détenus politiques accusés ou reconnus coupables d'infractions a
caractéere politique non violentes et |es personnes enprisonnées, suite a des
procés non équitables, notamment celles qui ont été jugées par des tribunaux
mlitaires avant |'instauration du droit de faire appel. En outre, toutes les

N

personnes soum ses a un internement admnistratif - elles étaient 356 a la fin

de |'année 1993 - devraient étre libérées, si elles n'ont pas participé a des
actes de violence. Les cas des prisonniers qui ne peuvent pas étre libérés et
qui n'ont pas bénéfici é d un proces équitable devraient étre reconsi dérés par
| es tribunaux.

Dénolition de naisons

43. Les dénolitions de mai sons entreprises de mani ére total ement arbitraire,

trés souvent a titre de punition collective, constituent depuis |ongtenps

un des grands sujets de préoccupation. Le Rapporteur spécial a été informé que
cette pratique aurait dimnué de naniéere significative depuis la signature de
|"accord. Un certain nonbre de mmisons aurai ent cependant été détruites ou
endonmmagées | ors de perquisitions effectuées pour rechercher des hommes arngés.
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La mi se sous scell és de maisons ou de | ogenents appartenant aux personnes
soupconnées de délits liés a la sécurité se serait pousuivie.

Confiscation de terres et expansion des col oni es de peupl enent

44. Le Rapporteur spécial a été inforné que les autorités israéliennes
aurai ent eu |'habitude de confisquer une noyenne de 2 000 a 3 000 dounans de
terre par nbis avant |la signature des accords de septenbre 1993. Il a été

informé que depuis le nois d' octobre 1993, 17 000 dounans de terre auraient
été confisqués, soit sept fois plus qu' auparavant. Le Rapporteur spécial a
aussi été informé qu' un des probl éenmes majeurs de | a popul ati on arabe des
territoires concernait |'enregistrenent des terres.

[11. CONCLUSI ONS PRELI M NAI RES

45, En considérant la situation des droits de |'honme dans les territoires
pal estiniens occupés, il faut tenir conpte d' une considération essentielle
exprinmée par |la plupart des interlocuteurs du Rapporteur spécial pendant sa

m ssion, tant du c6té palestinien qu' israélien. Il s'agit du niveau de vie qui
n'a cessé de se détériorer pendant plus de 25 ans d' occupation. Cette
préoccupation doit constituer un des él énents principaux des efforts visant a
anmeliorer la situation des droits de |'home dans les territoires pal estiniens
occupés. Lors de son entretien avec | e Rapporteur spécial, le Mnistre
israélien des affaires étrangeres, a indiqué que |'anglioration du niveau de
vie devrait étre la premére priorité. Mre Hanan Ashrawi a égal ement ms

| " accent sur cet aspect en soulignant |'interdépendance du dével oppenent
économ que des territoires avec |la jouissance des droits de |'homme par

ses habitants.

46. Toutefois, cette constatation ne peut nullenent exenpter |e CGouvernenent
israélien d appliquer tous les principes internati onaux des droits de |'homre
et du droit humanitaire souscrits par |'Etat d'Israél ainsi que |les principes
pertinents du droit coutumier. D autre part, ces principes devraient égal enent
étre respectés par |es Palestiniens, indépendanment du fait qu'ils n'ont pas
souscrit fornellenment aux traités en question

47. Pour | es raisons énoncées dans |le chapitre |, |le présent rapport n'est
qu' un rapport prélimnaire et il deneure nécessairenent lacunaire dans |la
nesure ou | e Rapporteur spécial n'a pas eu suffisanment de tenps pour enquéter
plus | argenent directenment sur place. Il remercie [ a Conmi ssion de bien

voul oir conmprendre que les circonstances lui ont inposé des contraintes
particuliéres, mais qu' il a tenté de saisir chaque occasion qui se présentait
pour forner son opinion. Le Rapporteur spécial, suivant en cela | es voeux
exprimés par tous ses interlocuteurs palestiniens, est prét a poursuivre son
travail et a se rendre dans les territoires dans les délais les plus brefs, en
tenant conpte aussi de |'évolution politique en cours.



